INFORMACIJA
O DODJELI UGOVORA O KOCESIJI ZA DETALJNA GEOLOSKA ISTRAZIVANJA |
EKSPLOATACIJU NEMETALICNE MINERALNE SIROVINE TEHNICKO-
GRADEVINSKOG KAMENA LEZISTA "LJESEVICI-GAJEVI" OPSTINA KOTOR

Ministarstvo energetike i rudarstva je, u skladu sa Zakljuécima Viade Crne Gore broj: 11-
011/25-1765/3 od 29.05.2025.godine, sa sjednice od 29. maja 2025. godine, i na osnovu &lana
21 stav 1 Zakona o koncesijama (“Sl.list CG”, br. 8/09, 73/19, 123/23 i 82/24), objavilo Javni
oglas za dostavljanje ponuda za dodjelu ugovora o koncesiji za detaljna geolo$ka istrazivanja
i eksploataciju nemetalicne mineralne sirovine tehniéko-gradevinskog kamena sa lokaliteta
.LjeSevici-Gajevi*, Opstina Kotor. Javni oglas je objavljen u ,SlI list Crne Gore”, oglasni dio,
broj 37/25, od 03. juna 2025. godine, dnevnom listu “Dan" i na sajtu Ministarstva energetike i
rudarstva (www.gov.me/meir). Predmet koncesije su detalina geolodka istrazivanja i
eksploatacija nemetalitne mineralne sirovine tehniko-gradevinskog kamena sa lokaliteta
.Ljesevi¢i-Gajevi“, Opstina Kotor. Rok za podnosenje ponuda po Javnom oglasu je bio 4. jul
2025. godine do 10:00 ¢asova. Postupak otvaranja ponuda sprovela je Tenderska komisija (u
daljem tekstu: Komisija) imenovana Rje$enjem Ministarstva energetike i rudarstva broj: 01-
011/25-902/1, od 4. jula 2025. godine. Javno otvaranje ponuda izvrieno je 4. jula 2025. godine
u 11:00 ¢asova u prostorijama Ministarstva energetike i rudarstva, na adresi: Rimski trg 46,
81000 Podgorica. Po predmetnom Javnom oglasu blagovremeno su dostavljene ponude dva
ponudaca ito: ,Konzorcijuma BEN® koji €ine: BRIV CONSTRUCTION D.O.0. KOTOR (adresa
sjedista: Stara zgrada ,Bokeljke" Privredna zona b.b. Kotor, PIB:02052822) - nosilac
Konzorcijuma, EX ING B&P PREDUZECE ZA TRGOVINU, GRAPEVINARSTVO | USLUGE
DOO BEOGRAD (adresa sjedista: Nikolaja Hartviga br.32 Beograd, PIB:101149539) - drugi
¢lan Konzorcijuma i GRADEVINSKO PREDUZECE NUKLEUS DOO BEOGRAD (adresa
sjedista: Milentija Popovica br.9 Beograd, PIB:101969949) - treéi élan Konzorcijuma i BEMAX
D.0.0. PODGORICA (adresa sjedista: Studentska 2A Podgorica, PIB: 02643448). Tenderska
komisija je sacinila Zapisnik o otvaranju omota ponuda, otvaranju koverata sa
dokumentacijom za utvrdivanje podobnosti ponudaca i kontroli te dokumentacija po javnom
oglasu za dostavljanje ponuda za dodjelu ugovora o koncesiji za detaljna geoloska istrazivanja
i eksploataciju nemetalicne mineralne sirovine tehni¢ko-gradevinskog kamena sa lokaliteta
sLjesevi¢i-Gajevi*, Opstina Kotor (,Sl list Crne Gore”, oglasni dio, broj 37/25, od 03. juna 2025.
godine) br.01-011/25-917/1 od 04.07.2025.godine koji je uredno uruéen i potpisan od strane
oba ponudaca, Zapisnik o postupku otvaranja, pregleda i vrednovanja tehniékih ponuda po
javnom oglasu za dostavljanje ponuda za dodjelu ugovora o koncesiji za detaljna geoloska
istrazivanja i eksploataciju nemetali¢ne mineralne sirovine tehniéko-gradevinskog kamena sa
lokaliteta ,LjeSevi¢i-Gajevi*, Opstina Kotor (,Sl list Crne Gore”, oglasni dio, broj 37/25, od 03.
juna 2025. godine) br.01-011/25-917/2 od 08.07.2025.godine, Rang listu ponudaéa br.01-
011/25-917/3 od 09.07.2025.godine na kojo je prvorangiran sa 89,50 bodova ,Konzorcijum
BEN" koji ¢ine: BRIV CONSTRUCTION D.O.O0. KOTOR (adresa sjediSta: Stara zgrada
,Bokeljke" Privredna zona b.b. Kotor, PIB:02052822) - nosilac Konzorcijuma, EX ING B&P
PREDUZECE ZA TRGOVINU, GRADEVINARSTVO | USLUGE DOO BEOGRAD (adresa
sjediSta: Nikolaja Hartviga br.32 Beograd, PIB:101149539) - drugi &lan Konzorcijuma i
GRADEVINSKO PREDUZECE NUKLEUS DOO BEOGRAD (adresa sjedista: Milentija
Popovica br.9 Beograd, PIB:101969949) - tre¢i &lan Konzorcijuma, Odluku o izboru
najpovoljnije ponude po javnom oglasu za dostavljanje ponuda za dodjelu ugovora o koncesiji
za detaljna geolo$ka istrazivanja i eksploataciju nemetaline mineralne sirovine tehnicko-
gradevinskog kamena sa lokaliteta ,LjeSevic¢i-Gajevi*, Opstina Kotor (,SI list Crne Gore”,
oglasni dio, broj 37/25, od 03. juna 2025. godine) br.01-011/25-917/4 od 09.07.2025.godine
po kojoj je status najpovoljnije ponuda po javnom oglasu za dostavljanje ponuda za dodjelu
ugovora o koncesiji za detaljna geoloska istrazivanja i eksploataciju nemetali¢ne mineralne
sirovine tehnicko-gradevinskog kamena sa lokaliteta , LjeSevici-Gajevi“, Opstina Kotor (,S! list
Crne Gore”, oglasni dio, broj 37/25, od 03. juna 2025. godine) stekla ponuda prvorangiranog
najpovoljnijeg ponudaca ,Konzorcijum BEN" koji &ine: BRIV CONSTRUCTION D.O.O.
KOTOR (adresa sjedista: Stara zgrada ,Bokeljke" Privredna zona b.b. Kotor, P1B:02052822)



- nosilac Konzorcijuma, EX ING B&P PREDUZECE ZA TRGOVINU, GRADEVINARSTVO |
USLUGE DOO BEOGRAD (adresa sjedista: Nikolaja Hartviga br.32 Beograd,
P1B:101149539) - drugi &lan Konzorcijuma i GRADEVINSKO PREDUZECE NUKLEUS DOO
BEOGRAD (adresa sjedista: Milentija Popovi¢a br.9 Beograd, PIB:101969949) - treéi ¢lan
Konzorcijuma, koja je uredno dostavijena ponudagima, Zapisnik o cijelom toku postupka
otvaranja, kontrole i pregleda vrednovanja ponuda po javhom oglasu za dostavljanje ponuda
za dodjelu ugovora o koncesiji za detaljna geoloSka istrazivanja i eksploataciju nemetali¢ne
mineralne sirovine tehnicko-gradevinskog kamena sa lokaliteta ,LjeSevi¢i-Gajevi®, OpSstina
Kotor (,SI list Crne Gore”, oglasni dio, broj 37/25, od 03. juna 2025. godine) br.01-011/25-
917/5 od 09.07.2025.godine, Izvjestaj o sprovedenom postupku vrednovanja ponuda sa rand
listom ponudada i obrazlozenjem rang liste po javhom oglasu za dostavljanje ponuda za
dodjelu ugovora o koncesiji za detaljna geoloSka istrazivanja i eksploataciju nemetalicne
mineralne sirovine tehni¢ko-gradevinskog kamena sa lokaliteta ,LjeSevic¢i-Gajevi‘, Opstina
Kotor (,Sl list Crne Gore”, oglasni dio, broj 37/25, od 03. juna 2025. godine) br.01-011/25/917/6
od 09.07.2025.godine.

Kako je nakon uredne dostave ponudac¢ima (16.07.2025.godine) Odluke o izboru najpovoljnije
ponude po javnom oglasu za dostavljanje ponuda za dodjelu ugovora o koncesiji za detaljna
geoloska istrazivanja i eksploataciju nemetaliéne mineralne sirovine tehni¢ko-gradevinskog
kamena sa lokaliteta ,LjeSeviéi-Gajevi*, Opstina Kotor (,SI list Crne Gore”, oglasni dio, broj
37/25, od 03. juna 2025. godine) br.01-011/25-917/4 od 09.07.2025.godine istekao rok od 15
dana za zalbu, a zalba nije ulozena stekli su se uslovi za dono$enje Odluke o dodjeli Ugovora
o koncesiji za detaljna geoloska istrazivanja i eksploataciju nemetaliéne mineralne sirovine
tehnicko-gradevinskog kamena lezista" LjeSevici-Gajevi” opstina Kotor ,Konzorcijumu BEN*
koji ¢ine: BRIV CONSTRUCTION D.0O.0O. KOTOR (adresa sjedista: Stara zgrada ,Bokeljke”
Privredna zona b.b. Kotor, P1B:02052822) - nosilac Konzorcijuma, EX ING B&P PREDUZECE
ZA TRGOVINU, GRABEVINARSTVO | USLUGE DOO BEOGRAD (adresa sjedista: Nikolaja
Hartviga br.32 Beograd, PIB:101149539) - drugi ¢lan Konzorcijuma i GRABEVINSKO
PREDUZECE NUKLEUS DOO BEOGRAD (adresa sjedista: Milentija Popoviéa br.9 Beograd,
PIB:101969949) - treéi ¢lan Konzorcijuma.



Predlog

Na osnovu &lana 9 i 34 Zakona o koncesijama (,Suzbeni list CG*, br. 8/09, 73/19, 125/23,

82/24 i 82/25), Vlada Crne Gore, na sjednici od

............ 2025. godine, donijela je:

ODLUKU

O DODJELI UGOVORA O KOCESIJI ZA DETALJNA GEOLOSKA ISTRAZIVANJA |

-

EKSPLOATACIJU NEMETALICNE MINERALNE SIROVINE TEHNICKO-

GRADEVINSKOG KAMENA LEZISTA "LJESEVICI-GAJEVI" OPSTINA KOTOR

. »Konzorcijumu BEN“ koji ¢ine: BRIV CONSTRUCTION D.0.0. KOTOR (adresa

sjedista: Stara zgrada ,,Bokeljke* Privredna zona b.b. Kotor, PIB:02052822) - nosilac
Konzorcijuma, EX ING B&P PREDUZECE ZA TRGOVINU, GRABEVINARSTVO |
USLUGE DOO BEOGRAD (adresa sjedista: Nikolaja Hartviga br.32 Beograd,
PIB:101149539) - drugi ¢&lan Konzorcijuma i GRAPEVINSKO PREDUZECGE
NUKLEUS DOO BEOGRAD (adresa sjedista: Milentija Popoviéa br.9 Beograd,
P1B:101969949) - treci ¢lan Konzorcijuma.

Koncesija iz tacke 1. ove odluke daje se na period od 30 godina.

Procentni iznos za obracun koncesione naknade iznosi 11% od trziSne vrijednosti
bilansnih ili eksploatacionih rezervi, odnosno ukupnog trZi$nog proizvoda.

Obracun promjenljivog dijela koncesione naknade godi$nje vr$i organ drzavne uprave
nadlezan za poslove rudarstva, u skladu sa zakonom i podzakonskim aktima koji su
na snazi na dan obracuna.

Prava i obaveze izmedu Vlade Crne Gore, kao koncedenta, i ,,Konzorcijuma BEN* koji
¢ine: BRIV CONSTRUCTION D.0.0. KOTOR (adresa sjedista: Stara zgrada
»Bokeljke” Privredna zona b.b. Kotor, PIB:02052822) - nosilac Konzorcijuma, EX ING
B&P PREDUZECE ZA TRGOVINU, GRADEVINARSTVO | USLUGE DOO BEOGRAD
(adresa sjedista: Nikolaja Hartviga br.32 Beograd, PIB:101149539) - drugi &lan
Konzorcijuma i GRADEVINSKO PREDUZECE NUKLEUS DOO BEOGRAD (sjediste:
Milentija Popovica br.9 Beograd, PIB:101969949) - tre¢i &lan Konzorcijuma, kao
koncesionara, utvrdice se Ugovorom o koncesiji za detaljna geoloska istraZivanja i
eksploataciju nemetalicne mineralne sirovine tehni¢ko-gradevinskog kamena lezista
“LjeSevic¢i-Gajevi” opstina Kotor.

Ugovor iz tatke 5 ove odluke zakljugiée se u roku od 15 dana od dana stupanja na
snagu ove odluke.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne
Gore".

Vlada Crne Gore

Broj:

Predsjednik

Podgorica, 2025. godine mr Milojko Spajié¢



Predlog

UGOVOR
0
KONCESIJI ZA DETALJNA GEOLOSKA ISTRAZIVANJA | EKSPLOATACIJU
NEMETALICNE MINERALNE SIROVINE TEHNICKO-GRADEVINSKOG KAMENA NA
LEZISTU “LJESEVICI-GAJEVI”, OPSTINA KOTOR.

UGOVORNE STRANE:

Vlada Crne Gore, koju zastupa ministar energetike i rudarstva mr Admir Sahmanovié (u
daljem tekstu: ,,Koncedent”)

Konzorcijum BEN koji ¢ine: BRIV CONSTRUCTION D.0.0. KOTOR (adresa sjedista:
Stara zgrada ,Bokeljke* Privredna zona b.b. Kotor, PIB:02052822) - nosilac
Konzorcijuma, EX ING B&P PREDUZECE ZA TRGOVINU, GRADEVINARSTVO | USLUGE
DOO BEOGRAD (adresa sjedista: Nikolaja Hartviga br.32 Beograd, PIB:101149539) -
drugi €lan Konzorcijuma i GRADEVINSKO PREDUZEGE NUKLEUS DOO BEOGRAD
(adresa sjediSta: Milentija Popoviéa br.9 Beograd, PIB:101969949) - treéi é&lan

Konzorcijuma, koga zastupa izvrénl direktor, nosioca Konzorcijuma Milan Marié (u
daljem tekstu: ,Koncesionar")

Koncedent i Koncesionar zajedni¢ki Ugovorne strane, a pojedinaéno Ugovorna strana

Zakljucen 2025. godine, u Podgorici



Preambula:
S OBZIROM DA

Ustav Drzave Crne Gore (,Sl. list CG”, broj 1/07 i 38/13), ¢lan 58 definige da su prirodna
bogatstva u drZavnoj imovini,

Zakon o drzavnoj imovini (.Sl list CG”,, broj 21/09 i 40/1 1), €lan 11 definige da su prirodna
bogatstva kojima raspolaze Crna Gora: rude, nafta, gas i druga prirodna bogatstva
odredena zakonom,

Zakon o rudarstvu (,SI. list CG", broj 65/08, 74/10, 40/11), ¢lan 3 defini$e da se rudnim
bogatstvima smatraju sve organske i neorganske mineralne sirovine u Cvrstom, teénom i
gasovitom stanju koje se nalaze u primarnom leZistu, u nanosima, odlagali$tima, kao i
tehnogene mineralne sirovine nastale procesom eksploatacije,

Zakon o koncesijama (,SI. list CG”, br. 8/09, 73/19, 125/23 i 82/24), ¢lan 6, definise da
predmet koncesije mogu biti, izmedu ostalog, istrazivanje ili eksploatacija, ili istrazivanje i
eksploatacija mineralnih sirovina od strateSkog znacaja, kao i kori$¢enje i drugih prirodnih
bogatstava, dobara u opstoj upotrebi i drugih dobara od opsteg interesa u drzavnoj imovini,
u skladu sa zakonom.

Zakon o koncesijama, é&lan 9, definise da odluku o davanju koncesije na predmetu
koncesije na kojem svojinska prava i ovlas¢enja vrsi Crna Gora donosi Viada Crne Gore,
odnosno Skupétina.

Ministarstvo energetike i rudarstva Viade Crne Gore je objavilo Javni oglas za dodjelu
koncesije za detaljna geoloska istrazivanja i eksploataciju nemetali¢ne mineralne sirovine
tehnicko-gradevinskog kamena na lezistu “Ljeseviéi-Gajevi”, opstina Kotor (,Sluzbeni list
Crne Gore", broj 37/25, od 03. juna 2025. godine).

Da je Koncesionar po predmetnom Javnom oglasu dostavio ponudu broj: 01-011/25-
905/1 od 04.07.2025.godine, u 09:45 ¢asova.

Da je Vlada Crne Gore donijela Odluku o dodijeli koncesije za detaljna geologka istraZivanja

i eksploataciju nemetaliéne mineralne sirovine tehni¢ko-gradevinskog kamena na lezistu
‘LjeSevi¢i-Gajevi”, opstina Kotor (,Sl. list CG", brgj ...... )

Ugovorne strane su se dogovorile kao $to slijedi:

Clan 1 Tumaéenje i definicije

1. U tumaéenju ovog Ugovora, osim u slu¢aju kada kontekst zahtijeva drugagije, bi¢e
primjenjivana sljede¢a pravila:

- Tije€i u jednini ée podrazumijevati i njihovu mnozinu, a rijeéi u mnozini ée
podrazumijevati i njihovu jedninu;
= rijeci bilo kog roda ¢e podrazumijevati i drugi rod:



pozivanje na bilo koji zakon i drugi propis, statut, obavjestenje ili odluku ée
obuhvatati i sve njihove buduée izmjene ili druge promjene;

upucivanje na bilo koji ugovor, protokol, sporazum ili neki drugi dokument ¢e
obuhvatati sve njihove amandmane, dopune, izmjene ili druge promjene;

naslovi ¢lanova ovog ugovora unijeti su iskljuCivo radi lakSeg snalazenja i neée ni
na koji nacin uticati na tumaéenje ugovora i

sva obavjestenja, saglasnosti i potvrde bice u pisanom obliku.

Definicije predvidene zakonom i drugim propisima ¢e se primjenjivati na ovaj
Ugovor i povezane aktivnosti koje se vre u skladu sa Ugovorom.

Pojedini izrazi i pojmovi upotrijebljeni u ovom Ugovoru imaju sljedeée znacenje:

Bankarska garancija

Bankarska garancija
za rekultivaciju

Istrazno-
eksploatacioni
prostor

Elaborat (o}
klasifikaciji,
kategorizaciji i
proracéunu rezervi
Mineralne sirovine

Javni oglas

Leziste

Mineralna sirovina

oznacava bezuslovnu obnovljivu bankarsku garanciju
plativu na prvi poziv, bez prava prigovora, izdatu u skladu
sa ¢lanom 43 a Zakona o koncesijama i &lanom 12 Ugovora,
na iznos utvrden Ugovorom, u formi i sa sadrzinom kao u
Prilogu 1 i 2 Ugovora, koja se izdaje kao sredstvo
obezbjedenja za dobro izvr§enje ugovornih obaveza od
strane Koncesionara;

oznaCava bezuslovnu obnovljivu bankarsku garanciju
plativu na prvi poziv, bez prava prigovora, izdatu u skladu
sa Clanom 13 Ugovora, na iznos utvrden od strane
Koncedenta u skladu sa zakonom, u formi i sa sadrzinom
kao u Prilogu 3 Ugovora, koja se izdaje kao sredstvo
obezbjedenja izvrSavanja ugovornih obaveza sanacije i
rekultivacije povrsina na kojima su izvodeni rudarski radovi;

oznaCava prostor na kojem ée se vrsiti eksploatacija
Mineralne sirovine koja je predmet ovog Ugovora, a koji je
odreden Koncesionim aktom i &lanom 3 Ugovora;

oznacCava Elaborat koji izraduje Koncesionar u skladu sa
zakonom, a koji sadrzi podatke o klasifikaciji, kategorizaciji
i proraunu rezervi mineralne sirovine tehnicko-
gradevinskog kamena na lezistu “LjeSevii-Gajevi”, opstina
Kotor, €iju ovjeru vrsi Organ uprave u skladu sa zakonom;

oznacava Javni oglas za dodjelu koncesije za detaljna
geoloska istraZivanja i eksploataciju nemetaliéne mineralne
sirovine tehnicko-gradevinskog kamena na lezisty
“LjeSevici-Gajevi”, opstina Kotor (»Sluzbeni list Crne Gore",
broj 37/25, od 03. juna 2025. godine)

oznacava leziste tehnicko-gradevinskog kamena “LjeSevici-
Gajevi”, opstina Kotor;

oznaCava mineralnu  sirovinu tehnicko-gradevinskog
kamena na lezistu “Ljesevi¢i-Gajevi”, opstina Kotor;



Koncesiona
djelatnost

Koncesiona naknada

Koncesioni akt

Koncesiono drustvo
[u sluéaju dodjele
ugovora inostranom
drusvu, konzorcijumu
ili fizickom licu]

Organ uprave

Period trajanja
koncesije

Ponuda

Ugovor

Visa sila

Zakon ili propis

Clan 2 Predmet koncesije

1.

oznaCava sve aktivnosti Koncesionara na istrazivanju
eksploataciji mineralne sirovine tehnicko-gradevinskog
kamena na lezistu “LijeSevici-Gajevi”, opstina Kotor;

oznacava naknadu utvrdenu &anom 10 Ugovora koju
Koncesionar plaéa Koncedentu u skladu sa zakonom i
Ugovorom;

oznacava Koncesioni akt o mineralnoj sirovini tehnigko-
gradevinskog kamena na lezistu ‘LjeSevi¢i-Gajevi”, opstina
Kotor, usvojen od stane Koncedenta na sjednici od
29.05.2025. godine;

oznacCava privredno drustvo sa sjediStem u Crnoj Gori,
osnovano i registrovano u skladu sa zakonom od strane
Koncesionara za potrebe vr§enja Koncesione djelatnosti i
koje je u 100% vlasnistvu Koncesionara:

oznaCava Ministarstvo energetike i rudarstva, ili drugo
pravno lice kome su u skladu sa zakonom povjereni poslovi
iz nadleznosti nadleznog ministarstva u oblasti detaljnih
geoloskih istrazivanja i/ili rudarstva;

oznacava period odreden &lanom 4 ovog Ugovora na koji se
Koncesionaru daje koncesija za vréenje Koncesione
djelatnosti;

oznaCava ponudu Koncesionara dostavljenu u skladu sa
Javnim oglasom broj: 01-011/25-905/1 od
04.07.2025.godine, 09:45 &asova, na osnovu kojeg je
Koncesionar izabran za najpovoljnijeg ponudaéa i koja &ini
sastavni dio ovog Ugovora;

oznaCava ovaj Ugovor o koncesiji za detaljna geoloska
istraZivanja i eksploataciju tehni¢ko-gradevinskog kamena
na lezistu “Ljeseviéi-Gajevi”, opstina Kotor, sa svim
prilozima, koji ¢ine sastavni dio Ugovora;

oznacava dogadaje blize definisane &lanom 18 Ugovora;

oznacava sva pravna akta (Ustav, zakone i druge propise
donijete na osnovu zakona) koji su vazeéi na teritoriji Crne
Gore.

Ugovorne strane su saglasne da je predmet ovog Ugovora pravo na eksploataciju



Mineralne sirovine, koju ¢e Koncesionar vrsiti u skladu sa zakonom, uslovima i

rokovima navedenim u ovom Ugovoru, tehniékom dokumentacijom, izdatim

saglasnostima i odobrenjima.

Ugovorne strane su saglasne da Koncesionar po osnovu ovog Ugovora, nema
pravo da u okviru Istrazno — eksploatacionog prostora vrsi detaljna geoloska
istrazivanja i eksploataciju drugih mineralnih sirovina.

Clan 3 Istrazno-eksploatacioni prostor

1.

Istrazno-eksploatacioni prostor “LjeSevici-Gajevi”, na kojem je utvrdena Mineralna
sirovina, koja je predmet Ugovora, administrativno pripada opstini Kotor, a blize je
odreden u Koncesionom aktu.

Za potrebe izrade koncesionog akta za leziste ‘Liesevi¢i-Gajevi”, opétina Kotor,
preduzece za izvodenje geodetskih radova .Geo Friends* d.o.o. - Podgorica, koje je
registrovano i licencirano za tu vrstu posla, je uradilo Geodetski elaborat i Tehnigki
izvjestaj sa koordinatama graniénih tacaka leZita “LjeSeviéi-Gajevi”, opstina Kotor.
Leziste tehnicko-gradevinskog kamena “LjeSevi¢i-Gajevi”, kao predlozeni istrazno-
eksploatacioni prostor, prema teritorijalno-administrativnoj podjeli, pripada teritoriji
opstine Kotor i nalazi se na topografskoj sekciji , Tivat®, 1:25 000 zahvata povrsinu od
9 ha, 22 ai 67 m2

Lokalitet je Sire definisan prostorno planskom dokumentacijom — prostornim planom
Opstine Kotor i nakon izvrenih istraznih radova definisan je u utvrdenim koordinatama
drzavnog koordinatnog sistema (DKS) i prikazan na katastarskom planu katastarske
opstine Ljesevici, ¢ime je utvrdena povrsina i obim podrugja koncesije.

Koordinate grani¢nih tacaka i povrdina lezista tehni¢ko-gradevinskog kamena
‘LieSevi¢i-Gajevi”, dati su u Geodetskom elaboratu - Tehnigkom izviestaju, koji je
sastavni dio predmetnog Koncesionog akta.

Predlog za koncesioni prostor definisan je sa 57 grani¢nih tadaka sa utvrdenim
koordinatama drzavnog koordinatnog sistema (DKS) i povrsinom od 9 ha, 22 a i 67
m?. Ovaj prostor obuhvata katastarske parcele 679, 680, 681, 682, 683, 684, 685, 686,
687, 688 u svojini drzave Crne Gore u obimu prava svojine 1/1, 1367 u svojini Opstine
Kotor u obimu prava svojine 1/1. Medutim, na parceli 1368/1, kao suvlasnik (susvojina)
se takode pojavljuje kompanija Briv Construction d.o.o. Kotor i ova parcela nije
predmet koncesije.

Clan 4 Period trajanja koncesije

1

Period trajanja koncesije iznosi 30 godina i pocinje te¢i od dana zaklju¢ivanja
Ugovora.

Istekom roka iz stava 1 ovog ¢lana Ugovor prestaje da vazi.

3. Bez obzira na odredbe stava 2 ovog Clana ugovorne strane su saglasne da iako

Period trajanja koncesije istekne, ili dode do potpunog iskoritenja eksploatacionih
rezervi Mineralne sirovine sa lezista, ili Ugovor bude raskinut u skladu sa
odredbama Ugovora i zakona, svaka finansijska obaveza, obaveza rekultivacije i
sanacije lezista, kao i druge obaveze Koncesionara koje su nastale prije isteka
Perioda trajanja koncesije, ili potpunog iskoristenja eksploatacionih rezervi
Mineralne sirovine sa lezista, ili raskida Ugovora, ¢e i dalje imati obavezujuéi
karakter za Koncesionara do njihovog konaénog ispunjenja u skladu sa zakonom i



Ugovorom, i u tu svrhu odredbe Ugovora koje odnose na obavjestenja, mjerodavno
pravo i rieSavanje sporova ¢e se | dalje primjenjivati.

Clan 5 Uslovi obavljanja Koncesione djelatnosti

1.

Koncesionar je duzan da Koncesionu djelatnost vrsi u skladu sa zakonom, uslovima
i rokovima navedenim u ovom Ugovoru, tehnickom dokumentacijom, izdatim
saglasnostima i odobrenjima.

Koncesionar je duzan da najkasnije u roku od 1 godine od dana zakljucenja
Ugovora izvede detaljna geoloska istrazivanja, izradi i u skladu sa zakonom ovijeri
Elaborat o klasifikaciji, kategorizaciji i proragunu rezervi Mineralne sirovine.

Koncesionar je duzan da najkasnije u roku od 1 godine od dana zakljuéenja
Ugovora izradi potrebnu rudarsku tehnicku dokumentaciju za detaljna geologka
istrazivanja i eksploataciju Mineralne sirovine i pribavi odobrenja i saglasnosti za
izvodenje radova po istim, u skladu sa zakonom.

Koncesionar je duzan da pri obavljanju Koncesione djelatnosti preduzima sve mjere
u skladu sa zakonom radi obezbjedenja opste sigurnosti i zastite ljudi i imovine,
zastite Zivotne sredine i objekata od istorijske, kulturne i prirodne vrijednosti.

Koncesionar za izvodenje dijela rudarskih radova moze angazovati podizvodace u
skladu sa zakonom.

Koncesionar je duzan da Upravi za zastitu kulturnih dobara (imajuéi u vidu da prostor
predmetne lokacije predstavlja integralni dio zasticene okoline Prirodnog i kulturno-
istorijskog podrugja Kotora upisanog na Listu svjetske bastine UNESCO-a) dostavi
detaljne informacije (idejno rieSenje/prezentaciju), radova koji se planiraju sprovesti
u cilju istrazivanja i eksploatacije nemetaliéne mineralne sirovine, tehnitko-
gradevinskog kamena na lezisty sLieSeviéi Gajevi*, opstina Kotor, kako bi iste bile
proslijedene Centru za svjetsku bastinu. U zavisnosti od mislienja Centra za svjetsku
bastinu izdaée se evenutalna saglasnost na projektnu dokumentaciju za predmetna
istraZivanja i eksploatacije shodno propisima o zastiti kulturnih dobara Prirodnom i
kulturno-istorijskom podrucju Kotora.

Clan 6 Ostale obaveze Koncesionara

Ugovorne strane su saglasne da je Koncesionar duzan da:

a)

b)
c)

d)

racionalno eksploatise Mineralnu sirovinu i vrsi njenu obradu uz obezbjedenje ljudi
i imovine, u skadu sa zakonom;

postuje projektovane i ugovorene kapacitete i dinamiku realizacije koncesije;
tokom eksploatacije, u skladu sa zakonom, izvodi geologka istraZivanja u cilju
povecanja ukupnih rezervi Mineralne sirovine ;

postuje mjere zastite zivotne sredine propisane i utvrdene odobrenom tehni&kom
dokumentacijom i zakonom;

ulaZe u istrazivanje za pobolj$anje sigurnosti radne sredine i za pobolj$anje mjera
zastite Zivotne sredine;

postupa iskljucivo po projektima i odobrenim tehnoloskim postupcima;

izvjeStava Koncedenta o eventualnoj pojavi drugih mineralnih sirovina u lezistima;
obavlja rudarska mjerenja i izraduje rudarske planove;



i) dostavlja redovno Koncedentu podatke o otkopanim koli¢inama Mineralne sirovine
u skladu sa zakonom, kvalitety stanju rezervi Mineralne sirovine, kao i sve druge
podatke koje zahtijeva Koncedent a koji su neophodne za pracenje realizacije
Ugovora;

j) vrsi doistrazivanje Eksploatacionog prostora u skladu za zakonom;

k) vrSi redovnu izradu Elaborata o klasifikaciji, kategorizaciji i proradunu rezervi
Mineralne sirovine u skladu sa zakonom;

) sprovodi mjere u cilju unapriedenja energetske efikasnosti;

m) obezbijedi novéana sredstva za realizaciju koncesije;

n) nadleznom organu dostavlja dokaz o osiguranju za period trajanja ugovora o
koncesiji u skladu sa ¢lanom 15 Ugovora;

0) najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od dana pisanog poziva Koncedenta istom
obezbijedi neophodna finansijska sredstva za vr$enje eksproprijacije;

p) ukoliko je viasnik zemljista u zahvatu istraino-eksploatacionog prostora, a nakon
pokrenutog postupka eksproprijacije, do pravosnaznosti rieSenja o eksproprijaciji,
zaklju¢i sporazum sa Koncedentom kojim ¢e se izvrsiti prenos nepokretnosti u
vlasnistvo Koncedenta u skladu sa ¢lanom 52 Zakona o eksproprijaciji;

r) plaéa naknadu za kori§¢enje nepokretnosti u drzavnoj imovini u skladu sa zakonom,
osim ukoliko je Koncesionar snosio troSkove eksproprijacije u smislu &lana 7 ovog
Ugovora ili ukoliko je Koncesionar, kao raniji viasnik, prenio nepokretnosti u svojinu
Koncedentu bez naknade u smislu ¢lana 6 tacka p) ovog Ugovora.

Clan 7 Imovinsko - pravni odnosi

1. Ugovorne strane su saglasne da ée se imovinsko-pravni odnosi u pogledu zemljista u
okviru istraino-eksploatacionog prostora re$avati u skladu sa zakonom.

Clan 8 Pripadnost grupi lezista

1. Ugovorne strane saglasno konstatuju da Mineralna sirovina pripadaja Grupi G;
lezista sa procentualnim iznosom od 11% od trzisne vrijednosti bilansnih ili
eksploatacionih rezervi, odnosno ukupnog trzi$nog proizvoda.

Clan 9 Minimalna godiSnja eksploatacija

Koncesionar je duzan da vrsi minimalnu godi$nju eksploataciju Mineralne sirovine na
sliedeci nagin:
- 32.000 m*é.s.m.

Clan 10 Koncesiona naknada

1. Koncesionar je duzan da za dobijeno pravo ne eksploataciju Mineralne sirovine, plaéa
Koncesionu naknadu u skladu sa zakonom i Ugovorom.

2. Koncesiona naknada iz stava 1 ovog Clana se sastoji od stalnog i promjenjivog dijela
naknade.

3. Koncesionar je duzan da za dobijeno pravo na eksploataciju Mineralne sirovine pla¢a
stalni dio koncesione naknade, u ukupnom iznosu od 2.661.120,00 €, i to na sljededéi
nacin:

- za period od 01.01.2028. god. — 31.12.2055. god., iznos od 95.040,00 €
za svaku kalendarsku godinu u okviru navedenog perioda.



4. Koncesionar je duzan da iznose stalnog dijela Koncesione naknade iz stava 3 ovog
Clana plac¢a u jednakim polugodisnjim ratama do kraja juna, odnosno decembra tekuée
godine.

Ugovorne strane su saglasne da obracun promjenjivog dijela Koncesione naknade vri
godisnje Organ uprave u skladu sa zakonom i parametrima koji su na snazi na dan
obraduna. Promjenljivi dio koncesione nakade se placa u iznosu za koji je veéi od
stalnog dijela koncesione naknade.

Ugovorne strane su saglasne da Koncedent moZe za obratun godinje vrijednosti
proizvodnje Mineralne sirovine koristiti i statistidke podatke o ostvarenim prosje&nim
godisnjim prodajnim cijenama ove vrste proizvoda na domacem ili inostranom trzistu.

Clan 11 Kontrola otkopanih koligina

1. Ugovorne strane su saglasne da kontrolu otkopanih koli¢ina Mineralne sirovine
moZe jedanput godi$nje izvrsiti institucija, komisija ili drugo lice koju odredi Organ
uprave.

2. Ugovorne strane su saglasne da ukoliko se kontrolom iz stava 1 ovog é&lana utvrdi
da je Koncesionar otkopao koli¢ine Mineralne sirovine u koli¢ini vecoj od prikazanih,
Koncesionar ¢e izvrsiti pla¢anje Koncesione naknade za utvdenu razliku otkopanih
koli¢ina Mineralne sirovine prema parametrima koji su utvrdeni Ugovorom i
zakonom, na nacin i u rokovima koje odredi Organ uprave.

3. Bez uticaja na odredbe stava 2 ovog ¢lana Koncedent zadrzava pravo da raskine
ovaj Ugovor u sluéaju da se utvrdi da je Koncesionar otkopao koli¢ine Mineralne
sirovine u koli¢ini veéoj od prikazanih.

4. Troskove kontrole otkopanih koli¢ina Mineralne sirovine snosi Koncesionar.

Clan 12 Bankarska garancija

1. Koncesionar je duzan da Koncedentu redovno dostavlja Bankarsku garanciju
prihvatljivu za Koncedenta i plativu na prvi poziv bez prava prigovora, kao sredstvo
obezbjedenja izvrsenja svih ugovornih obaveza.

2. Koncesionar je duzan da u roku od 60 dana od dana zaklju€ivanja ovog Ugovora,
dostavi Koncedentu Bankarsku garanciju plativu na prvi poziv bez prava prigovora,
u formi i sadrzaju kao u Prilogu 1 Ugovora, kao sredstvo obezbjedenja izvrienja
ugovornih obaveza iz ¢lana 5 stav 2 Ugovora i drugih ugovornih obaveza, u iznosu
od 48.000 € (slovima: cetrdeset osam hiljada eura) i sa rokom vaZenja godinu
dana od datuma izdavanja.

3. Prije dostavljanja bankarske garancije iz stava 1 ovog ¢lana, Koncesionar ne moze
sticati koristi, niti preuzimati prava i obaveze iz ovog Ugovora

4. Koncesionar je duzan da, najkasnije 30 dana prije isteka Bankarske garancije iz
stava 2 ovog ¢lana dostavi Koncedentu Bankarsku garanciju plativu na prvi poziv
bez prava prigovora, u formi i sadrzaju kao u Prilogu 2 Ugovora, kao sredstvo
obezbjedenja izvrsenja svih ugovornih obaveza, u iznosu od 96.000 € (slovima:
devedeset Sest hiljada eura) i sa rokom vazenja od godinu dana od datuma
izdavanja.

5. Koncesionar ¢e za vrijeme Perioda trajanja koncesije, kao i nakon Perioda trajanja
koncesije do ispunjenja svih finansijskih obaveza, obaveza rekultivacije i sanacije
leZista nastalih prije isteka Perioda trajanja koncesije, vrsiti redovno obnavljanje
Bankarske garancije iz stava 4 ovog Clana, i to na nadin $to ée svaku narednu



Bankarsku garanciju dostavljati najkasnije 30 dana prije isteka tekuée Bankarske
garancije.

6. Propustanje Koncesionara da dostavi novu Bankarsku garanciju u rokovima i na

nacin definisanim ovim &lanom smatrate se osnovom za aktiviranje tekucée
Bankarske garancije.

7. Po dostavljanju nove Bankarske garancije prethodna Bankarska garancija ¢e se
vratiti Koncesionaru.

8. Ugovorne strane su saglasne da je Koncedent ovlaiéen da vazeéu Bankarsku
garanciju u cjelosti naplati u slu¢aju propustanja obnavljanja Bankarske garancije,
odnosno u sluéaju raskida Ugovora predvidenog &lanom 19 istog, kao i izvrsiti
djelimi€nu naplatu nezavisno od raskida u slucajevima djelimiénog neispunjenja
obaveze od strane Koncesionara. U sluCaju nastupanja raskidnih okolnosti
definisanih &lanom 19 Ugovora, Koncedent je nezavisno od &injenice i momenta
izjavljivanja raskida Ugovora, ovlaéen izvrsiti aktiviranje Bankarske garancije i prije
eventualnog raskida, a posebno u slucajevima u kojima se Bankarska garancija
blizi isteku vazenja. U slucaju eventualnog odustanka Koncedenta od raskida
Ugovora, uprkos postojanju uslova za isti, ne moze se smatrati ili tumaciti da je isti
duzan izvrsiti povraéaj iznosa naplacenog aktiviranjem Bankarske garancije.

9. Nezavisno od realizacije Bankarske garancije, i visine iznosa naplaéene istom,
Koncedent ima pravo na punu naknadu Stete od Koncesionara, koju je isti
prouzrokovao svojom krivicom, odnosno nepostovanjem odredbi Ugovora.

Clan 13 Rekultivacija i sanacija povrsina i sredstvo obezbjedenja

1. Koncesionar je duzan da u toku i po zavrSetku izvodenja rudarskih radova na
eksploataciji Mineralne sirovine, bez obzira na uzrok zavrSetka izvodenja radova,
izvr§i sanaciju i rekultivaciju povrsina na kojima su izvodeni rudarski radovi u skladu
sa zakonom.

2. Ugovorne strane su saglasne da ako u roku od godinu dana od zavrietka izvodenja
rudarskih radova na eksploataciji Mineralne sirovine, bez obzira na uzrok zavrietka
izvodenja radova, Koncesionar ne izvrsi ili u nedovoljnoj mjeri izvrsi sanaciju i
rekultivaciju povrsina na kojima su izvodeni rudarski radovi, istu moze izvriti
Koncedent o trosku Koncesionara.

3. Bezobzira na odredbe stava 2 ovog Clana, u sluéaju da Koncesionar u roku od Cetiri
mjeseca od dana zavr$etka izvodenja rudarskih radova na eksploataciji Mineralne
sirovine ne otpoéne sa izvodenjem radova na sanaciji i rekultivaciji povrsina na
kojima su izvodeni rudarski radovi, Koncedent moze dostaviti obavjestenje
Koncesionaru kojim se zahtijeva da otpoéne sa izvodenjem radova u roku od 60
(slovima: $ezdeset) dana od datuma dostavljanja obavjestenja. Ukoliko u
ostavljenom roku Koncesionar ne otpolne sa izvodenjem radova na sanaciji i
rekultivaciju, Koncedent moze izvrsiti sanaciju i rekultivaciju povrsina na kojima su
izvodeni rudarski radovi o trogku Koncesionara, ukljuéujuci sve stvarne i povezane
troskove angazovanih lica i koncedenta.

4. Ugovorne strane su saglasne da je Koncesionar duzan da, u trenutku kada se
steknu uslovi za obradun godisnjeg iznosa sredstava za rekultivaciju, dostavi
Koncedentu, u skladu sa zakonom, a na njegov zahtjev Bankarsku garanciju za
rekultivaciju, plativu na prvi poziv bez prava prigovora, u formi i sadrzaju kao u
Prilogu 3 Ugovora, sa rokom vazenja od 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od datuma



izdavanja, kao sredstvo obezbjedenja izvr$avanja obaveza rekultivacije i sanacije
povrsina na kojima su izvodeni rudarski radovi.

5. Koncesionar ée tokom Citavog Perioda trajanja koncesije, kao i tokom izvrSenja
obaveza definisanih ovim &lanom, bez obzira na Cinjenicu da i je Period trajanja
koncesije istekao ili je Ugovor raskinut od strane Koncedenta, vrsiti redovno
obnavljanje Bankarske garancije za rekultivaciju iz stava 4 ovog €lana, i to na nagin
$to Ce svaku narednu Bankarsku garanciju za rekultivaciju dostavljati najkasnije 30
dana prije isteka tekuée Bankarske garancije za rekultivaciju, ili u roku koji u skladu
sa zakonom odredi Koncedent.

6. U sluéaju da Koncedent u skladu sa st. 2ili 3 ovog Clana izvrsi sanaciju i rekultivaciju
povrSina na kojima su izvodeni rudarski radovi, isti ima pravo na aktivaciju
Bankarske garancije za rekultivaciju ili poviagenje drugog sredstva obezbjedenja
izvrSenja obaveze rekultivacije, u skladu sa zakonom. U slu¢aju da troskovi
Koncedenta za sanaciju i rekultivaciju prelaze visinu nov&anih sredstava
obezbijedenih u skladu sa ovim stavom, Koncesionar je duzan nadoknaditi nastalu
razliku Koncedentu.

7. Ugovorne strane su saglasne da Koncedent u skladu sa zakonom odreduije visinu
novcanog iznosa na koji se izdaje Bankarska garancija za rekultivaciju iz stava 4 i
5 ovog ¢lana.

8. Propustanje Koncesionara da dostavi novu Bankarsku garanciju za rekultivaciju u
rokovima definisanim ovim &lanom ili u rokovima koje odredi Koncedent u skladu
sa zakonom, smatrace se osnovom za aktiviranje tekuée Bankarske garancije za
rekultivaciju.

9. Po dostavljanju nove Bankarske garancije za rekultivaciju prethodna Bankarska
garancija za rekultivaciju ¢e se vratiti Koncesionaru.

10. Ugovorne strane su saglasne da Koncedent ima pravo da, u skladu sa zakonom,
zahtijeva drugo sredstvo obezbjedenja izvréenja obaveze rekultivacije definisane
ovim ¢lanom, razli¢ito od bankarske garanciju za rekultivaciju. U tom slu€aju, nakon
obezbjedenja drugog sredstva obezbjedenja izvrenja obaveze rekultivacije od
strane Koncesionara, u skladu sa zakonom, Koncedent ¢e izvrsiti povradaj tekuce
bankarske garancije za rekultivaciju.”

Clan 14 Naknada za koris$¢enje zemlje u drzavnoj odnosno opstinskoj svojini

1. Koncesionar je duzan da zatrazi od nadleznog drzavnog organa koji nadlezan za
drzavnu odnosno opstinsku imovinu da koristi drzavnu odnosno opstinsku imovinu.

2. Nadlezni drzavni odnosno opstinski organ za drzavnu odnosno opStinsku imovinu
donosi odluku o korisé¢enju drzavne odnosno opstinske imovine i vr$i procjenu drzavne
odnosno opstinske imovine i odreduje iznos godi$nje naknade za kori§¢enje drzavne

imovine odnosno opstinske imovine.

3. Koncesionar je duzan da placa naknadu za korigéenje zemljiSta u drzavnoj odnosno
opstinskoj imovini, na godisnjem nivou.

Clan 15 Osiguranje

1. Koncesionar je duzan da Organu uprave dostavlja polisu osiguranja, u originalu ili
ovjerenoj kopiji, za period trajanja ovog Ugovora.



2. Osiguranje iz stava 1 ovog ¢lana mora pokrivati:

a) gubitak ili Stetu na postroj
b) eventualna zagadenja Zivotne sredine u vezi sa

C) gubitak ili osteéenje imovine ili

enjima, opremi i drugoj imovini u vezi sa pravima,
obavezama ili aktivnostima iz ovog Ugovora;

pravima, obavezama ili aktivnostima
iz ovog Ugovora; i

povrede koje pretrpe tre¢a lica u vezi sa pravima,
obavezama ili aktivnostima iz Ugovora.

Clan 16 Koncesiono drustvo

1.

Koncesionar je duzan da u skladu sa zakonom u roku od 60 dana od potpisivanja
ovog Ugovora, osnuije i registruje privredno drustvo sa sjedistem u Crnoj Gori, koje
¢e obavljati Koncesionu djelatnost i koje ¢e biti u 100% vlasnistvu Koncesionara.

Nakon osnivanja Koncesionog drustva iz stava 1 ovog Clana i njegove registracije,
sva prava i obaveze Koncesionara iz ovog Ugovora predstavljaée istovremeno
prava i obaveze Koncesionog drustva.

Bez obzira na stav 2 ovog &lana Koncesionar i Koncesiono drustvo ostaju
neograniCeno solidarno odgovorni Koncedentu za ispunjenje svih ugovornih
obaveza.

Koncedent je ovlaséen da po sopstvenom nahodenju i/ili od Koncesionara i/ili od
Koncesionog drustva zahtijeva ispunjenje bilo koje ugovorne obaveze, odnosno
trazi prinudno izvr$enje bilo koje ugovorne obaveze, i zahtijeva obesteéenje za bilo
koji gubitak koji je pretrpio usled radnje Koncesionara, odnosno uslijed toga $to
neka obaveza Koncesionara, u skladu s ovim Ugovorom, nije ispunjena u vrijeme i
na nacin kao $to je to ovim Ugovorom odredeno.

Koncesionar ne moze na bilo koji na€in raspolagati (prodaja, prenos ili
uspostavljanje tereta) udjelima u Koncesionom drustvu, niti smije na bilo koji nagin
efektivno prenijeti pravo upravljanja nad Koncesionim drustvom, bez prethodne
saglasnosti Koncedenta.

Koncesionar neée preduzeti nikakvu radnju koja vodi statusnoj promjeni i
reorganizaciji Koncesionog drustva, promijeni njegovog sjedista, kao ni promjeni
jednog ili vise ¢lanova konzorcijuma ukoliko je Koncesionar konzorcijum, bez
prethodne pisane saglasnosti Koncedenta.

lzuzetno od stava 1 ovog &lana, Koncesionar nije u obavezi da osnuje Koncesiono
drustvo iz stava 1 ovog ¢lana ukoliko je Koncesionar ve¢ registrovan za obavljanje
privredne djelatnosti u Crnoj Gori, u kom slucaju ¢e biti duzan da u roku od 60 dana
od dana potpisivanja ovog Ugovora prosiri registraciju za vrSenje koncesione
djelatnosti, a odredbe iz stava 1 do 6 ovog Clana se nece primjenjivati.

Clan 17 Odgovornost Koncesionara i Koncesionog drustva

1.

Koncesionar i Koncesiono drustvo su neograniceno solidarno odgovorni za svu §tetu
nastalu obavljanjem Koncesione djelatnosti koju pretrpi Koncedent ili treé¢a strana.

Koncesionar i Koncesiono drustvo su duzni da obestete i oslobode Koncedenta
odgovornosti u sluéaju bilo kakvih zahtjeva za naknadu Stete koje treéa strana
podnese protiv Koncedenta, a u pogledu povrede, gubitka ili §tete koju prouzrokuje



Koncesionar, Koncesiono drustvo, ili lice angaZzovano od strane istih, u vrenju
Koncesione djelatnosti.

3. Koncesionar i Koncesiono drustvo su neogranic¢eno solidarno odgovorni za svu Stetu
koju prouzrokuju lica angazovana od strane Koncesionara i Koncesionog drustva za
potrebe vrsenja Koncesione djelatnosti.

4.Ukoliko Koncesionar nije bio u obavezi da osnuje Koncesiono drustvo, sve obaveze i
odgovornosti iz ovog ¢lana se odnose $amo na Koncesionara.

Clan 18 Visa sila

1. Za svrhe ovog Ugovora, pojam ,Visa sila” odnosi se na svaki uzrok ili dogadaj koji je
van razumne kontrole i nije nastao uslijed djelovanja Ugovorne strane koja tvrdi da je
pretrpjela posljedice usled nastupnja takvog dogadaja, a koji se nije mogao sprijediti,
izbjeci ili otkloniti, a koji je doveo do neispunjenja obaveze ili kasnjenja u ispunjenju
obaveza predvidenih Ugovorom. Pod pojmom Vise sile podrazumijevaju se prirodne
pojave ili nepogode, pozar, objavljeni ili neobjavljen ratovi, prekograniéna
neprijateljstva, blokade, karantinska ograniCenja, gradanski nemiri ili neredi.

2. Kasnjenja u eksploatacionim radovima, koja nastanu kao rezultat, inace, razumno
predvidivih nepovoljnih vremenskih uslova ili razumno predvidivih neodgovarajucih

hidroloskih, geologkih uslova, socijalnih ili ekologkih uslova, nece se smatrati Visom
silom.

3. Neispunjavanje obaveza preuzetih Ugovorom ili ka$njenje u ispunjavanju istih od
strane Koncedenta ili Koncesionara, osim obaveze vrSenja placanja dospjele
Koncesione naknade u skladu sa Ugovorom i zakonom, ne smatra se kr8enjem
ugovornih obaveza u obimu u kojem je pomenuto kasnjenje ili neispunjavanje obaveza
uzrokovano Visom silom.

4. Ugovorna strana koja se poziva na Visu silu obavezna je da preduzme razumne mjere,
odnosno radnje, da pretrplienu $tetu i gubitke svede na minimum i da drugu Ugovornu
stranu obavijesti pisanim pisanim ili elektronskim putem o dejstvu Vise sile, najkasnije
u roku od 15 dana od dana saznanja o uticaju Vise sile. Obavjestenje sadrzi detaljan
opis dogadaja prouzrokovanog Visom silom, kao i mjere i radnje koje Ugovorna strana
preduzima, radi maksimalnog smanjenja posljedica tog djelovanja.

5. U sluéaju Vise sile privremeno miruju prava i obaveze iz Ugovora do prestanka dejstva
ViSe sile. Odluku o mirovanju prava i obaveza Koncesionara iz Ugovora donosi
Koncedent na osnovu pisanog ili elektronskog zahtjeva Koncesionara koji se podnosi
najkasnije 15 dana od dana nastupanja okolnosti na koje se Koncesionar poziva.
Ugovorne strane ée, sto je prije mogucée, sprovesti konsultacije u dobroj mjeri kako bi
se dogovorile o odgovarajucim radnjama radi umanjenja posljedica Vise sile i kako bi
obezbijedili dalje izvrsenje ugovornih obaveza.

6. Ugovorna strana pogodena Visom silom ¢e obavijestiti drugu stranu §to je prije moguée
O prestanku okolnosti koja predstavlja Visu silu. Nakon tog obavjestenja Ugovorne
strane ¢e nastaviti da ispunjavaju svoja prava i obaveze iz Ugovora na nagin i pod
uslovima koji su predvideni Ugovorom, pri éemu ¢e relevantni rokovi za ispunjenje
pojedinih obaveza Koncesionara biti automatski produzeni za period trajanja mirovanja
prava i obaveza Koncesionara, ali bez uticaja na rok trajanja koncesije.

Clan 19 Raskid Ugovora



1.

Ugovorne strane su saglasne da Koncedent ima pravo da raskine Ugovor dostavljanjem
obavjestenja o raskidu, bez davanja roka za otklanjanje povreda Ugovora, ukoliko:

a)
b)
c)

d)

e)

koncesionar ne plati koncesionu naknadu u roku od 60 dana od dana dospjelosti
obaveze;

je pokrenut postupak ste¢aja nad Koncesionarom [ ili Koncesionim drustvom] ili
Koncesionim drustvom] po zakonu kojim se ureduje steéaj;

je koncesija data na osnovu netaénih podataka bitnih za dono$enje odluke o
davanju koncesije i zaklju€ivanje ovog Ugovora:

se vrSenjem koncesione djelatnosti ugrozava zivotna sredina i zdravlje ljudi ili
zakonom zasti¢ena podrucja i objekti, $to se u vrijeme davanja koncesije nije moglo
predvidjeti, a mjere predvidene posebnim propisima nijesu dovoljne da to sprijeée;
Koncesionar svoja prava i obaveze iz ovog Ugovora prenese na drugo privredno
drustvo bez prethodne saglasnosti Koncedenta;

dode do promjene &lanova konzorcijuma, ukoliko je Koncesionar konzorcijum, bez
saglasnosti Koncedenta:

Koncesionar raspolaze (prodaja, prenos ili uspostavljanje tereta) ili prenese
viasniCke udjele u Koncesionom drustvu na drugo pravno ili fizicko lice bez
prethodne saglasnosti Koncedenta, ili na bilo koji drugi nacin krsi odredbe &lana 15
Ugovora;

Koncesionar prikaze netadne podatke o eksploatisanim koli¢inama Mineralne
sirovine, njihovoj vrijednosti, strukturi i cijeni;

Koncesionar ne dostavi ili ne obnavlja Bankarsku garanciju u rokovima, sadrzaju i
visini odredenom ¢&lanom 12 Ugovora.

Koncesionar ne dostavi Bankarsku garanciju za rekultivaciju, u roku, sadrzaju i
visini odredenom Ugovorom, odnosno ako iste ne obnavlja na ugovoreni naéin.

Pored slu¢ajeva iz stava 1 ovog Clana, Koncedent ima pravo da raskine Ugovor u
slu¢ajevima kada Koncesionar:

a)
b)
c)

d)

ne obavlja koncesionu djelatnost u skladu sa dinamikom i u obimu utvrdenom
ugovorom o koncesiji, osim u sluéaju nepredvidenih okolnosti ili vise sile;

kr$i odredbe Zakona o koncesijama i zakona koje se primjenjuju u vr$enju koncesione
djelatnosti.

u roku definisanom ¢&lanom 5 Ugovora ne izradi i u skladu sa zakonom ne ovjeri
Elaborat o klasifikaciji, kategorizaciji i proraéunu rezervi Mineralne sirovine;

u roku definisanom &lanom 5 Ugovora ne izradi rudarsku tehnicku dokumentaciju i
ne pribavi odobrenja i saglasnosti za izvodenje radova po istim u skladu sa
zakonom;

vr$i eksploataciju Mineralne sirovine bez potrebnih odobrenja i saglasnosti:

odbije zahtjev Koncedenta da u skladu sa zakonom obezbijedi drugo sredstvo
obezbjedenja izvrSenja obaveze rekultivacije i sanacije prostora na kojem su
izvodeni rudarski radovi, odnosno ako neredovno izvr§ava propisanu obavezu;
duZe od godinu dana ne obavlja eksploataciju Mineralne sirovine;

odbije da plati Koncesionu naknadu za koli¢ine Mineralne sirovine eksploatisane
protivno odredbama zakona, na nadin i u rokovima koje odredi Koncedent:

odbije da plati Koncesionu naknadu za razliku u koli¢inama otkopane Mineralne
sirovine, utvrdenu u skladu sa &lanom 11 ovog Ugovora, na nagin i u rokovima koje
odredi Koncedent;

ne dostavi podatke neophodne za obradun Koncesione naknade u zakonom
predvidenom roku;

samovoljno izvrsi promjene na rudarskim objektima, postrojenjima i uredajima koje
koristi pri vr§enju Koncesione djelatnosti, odnosno ako ne odrzava iste, radi ¢ega
postoji opasnost od poremecaja u rezimu racionalnog koris¢enja Mineralne sirovine;
prilikom vrsenja Koncesione djelatnosti se ne pridrzava zakona, odnosno istu vrsi
suprotno izdatim odobrenjima, saglasnostima i prihvaéenom tehnitkom
dokumentacijom;



m) samovoljno mijenja uslove pod kojima je koncesija data;

n)

0)

nadleznog za poslove saobracaja;
ne postuje druge odredbe Ugovora ili zakona, Cija povreda nije izrigito definisana
tackama a-n ovog stava ili stavom 1 ovog €lana.

3. Prije pokretanja postupka raskida Ugovora iz stava 2 ovog ¢lana, Koncedent je duzan
da u pisanoj formi obavijesti Koncesionara i odredi mu rok od 90 (slovima: devedeset)
dana, za otklanjanja povrede Ugovora i zakona.

Bez obzira na odredbu stava 3 ovog Clana Koncedent moze da raskine ovaj Ugovor

ukoliko u roku od $ezdeset (60) dana nakon $to Koncesionar primi obavjestenje iz

stava 3 ovog ¢lana:

a) Koncesionar nije pokusao da ispravi povredu Ugovora ili zakona kako je to
navedeno u obavjestenju; ili

b) Ukoliko je jasno van postojanja osnovane sumnje da se povreda koja je
navedena u obavjestenju ne moze ispraviti ili ukloniti u roku od devedeset (90)
dana.

5. U sluéaju raskida Ugovora definisanih ovim ¢lanom Koncesionar nema pravo na

naknadu $tete.

Clan 20 Sporazumni raskid Ugovora

1.

Ukoliko se nakon ovjere Elaborata o klasifikaciji, kategorizaciji i proragunu rezervi
Mineralne sirovine, pod uslovom da je isti izraden i ovjeren u skladu sa zakonom u

Koncedent je duzan odgovoriti na zahtjev iz stava 1 ovog Clana u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana prijlema zahtjeva.

U slucaju Sporazumnog raskida Ugovora u skiadu sa ovim €lanom, Koncesionar
nema pravo na naknadu $tete.

Clan 21 Prenos Ugovora o koncesiji i viasnickih udjela

1.

2.

Ugovorne strane su saglasne da Koncesionar moze prenijeti Ugovor o koncesiji na
drugo privredno drustvo samo uz prethodnu saglasnost Koncedenta datu u skladu
sa zakonom.

Ugovorne strane su saglasne da se vlasnicki udio nad Koncesionim drustvom, ukoliko
je ono osnovano, moze prenijeti na drugo fizigko jli pravno lice samo uz prethodnu
saglasnost Koncedenta.

Ne ograni¢avajuéi se na naprijed navedeno, u sluCaju prenosa iz st. 1 jlj 2 ovog ¢&lana
Koncedent ée narogito cijeniti, ukoliko je to primjenjivo, podobnost, mjesto osnivanja,
finansijsku sSposobnost, tehnicku opremljenost i iskustvo u obavljanju Koncesione ili

druge relevantne djelatnosti, lica na koje se prenos vrsi, kao i druge uslove u skladu
sa zakonom.



Clan 22 Rizici
Ugovorne strane su saglasne da je Koncesionar odgovoran za rizike:

utvrdivanja komercijalnih rezervi Mineralne sirovine:

dobijanja svih odobrenja i saglasnosti potrebnih za zakonito izvodenje Koncesione
djelatnosti:

finansiranja i ostvarivanja gubitaka u poslovanju;

rizike po zdravlje, zastitu lica i imovine;

ekoloski rizik:

druge rizike u vezi sa vrsenjem Koncesione djelatnosti.

op

~oao

Clan 23 Kontrola izvrSenja Ugovora

1. Koncesionar ée vrsiti Koncesionu djelatnost u skladu sa Ugovorom i zakonom, a o
svim bitnim promjenama u odnosu na Ugovor i obavljanje Koncesione djelatnosti
blagovremeno ¢e obavjestavati Koncedenta.

2. Koncedent ima pravo i obavezu da vrsi stalnu kontrolu izvrSenja obaveza iz
Ugovora, naroéito vezano za dinimiku, uslove i rokove za realizaciju koncesije, kao
i kontrolu postovanja zakona i izdatih odobrenja i saglasnosti.

3. Kontrolu izvrSavanja ugovornih obaveza i postovanja zakona, zastitu prava i
interesa, kao i dostavljanje obavjestenja i komunikaciju sa Koncesionarom po
osnovu Ugovora, u ime Koncedenta vrsi Organ uprave.

4. Bez uticaja na odredbu stava 3 ovog Clana, u zavisnosti od zakonskih oviaséenja,
kontrolu izvrsavanja ugovornih obaveza i postovanja zakona u ime Koncedenta ée

vrsiti i drugi nadlezni drzavni i/ili Inspekcijski organi.
Clan 24 Mjerodavno pravo

1. lzvr$enje, sprovodenje i tumacenje Ugovora vréiée se u skladu sa zakonima Crne
Gore.

2. Sve izmjene ili druge promjene zakona primjenjivace se na ovaj Ugovor.
Clan 25 Nagin rijeSavanja sporova

Sporovi koji nastanu u toku izvréenja Ugovora ili koji su u vezi sa Ugovorom rieSavace se
pred Privrednim sudom u Podgorici.

Clan 26 Jezik Ugovora
Ovaj Ugovor je zakljuéen na crnogorskom jeziku.
Clan 27 Izmjene i dopune Ugovora

1. Izmjene i dopune Ugovora vrse se saglasno$¢u Ugovornih strana aneksima
Ugovora sacinjenim u pismenoj formi.

2. Aneksi ovog Ugovora po svom redoslijedu zakljucivanja oznacavaju se arapskim
brojevima i &ine sastavni dio Ugovora.

3. Inicijativu za izmjene i dopune ovog Ugovora moze dati svaka od Ugovornih strana.



4. Ugovorna strana, koja je primila pisanu inicijativu za izmjenu i dopunu Ugovora
duzna je da se u roku do 60 (Sezdeset) dana izjasni o predloZenoj inicijativi.

Clan 28 Obavjestenja

1. Sva obavjestenja i ostala komunikacija u skladu sa Ugovorom smatra se da je
propisno obavljena ili predstavljena, ukoliko je dostavljena u pisanom obliku, preko
kurira ili poslata faksom. Sva pomenuta obavjestenja naslovijavaju se na
Koncedenta jli Koncesionara, u zavisnosti od slu¢aja i u skladu sa sledeéim:

a) Koncedent:

Vlada Crne Gore - Ministarstvo energetike i rudarstva
Rimski trg br.46

81000 Podgorica

Za: Ministar

telefon:

b) Koncesionar:

Konzorcijum BEN koji €ine: BRIV CONSTRUCTION D.0.0. KOTOR (adresa sjedista:
Stara zgrada »Bokeljke* Privredna zona b.b. Kotor, PIB:02052822) - nosilac
Konzorcijuma, EX ING B&p PREDUZECE zA TRGOVINU, GRADEVINARSTVO |

Stara zgrada .Bokeljke* Privredna zona b.b.
85330Kotor

Za: lzvrdni direktor, nosioca Konzorcijum
telefon:

2. Svaka Ugovorna strana moze da zamijeni ili pPromijeni navedenu adresu uz slanje
pisanog obavjestenja drugoj Ugovornoj strani,

Clan 29 Ugovorna dokumentacija
Sastavni dio ovog Ugovora ¢&ine i:

Koncesioni akt:

Ponuda Koncesionara:

Prilozi Ugovora:

lzvod iz CRPS za Koncesionara:

[lzvod iz Centralnog registra privrednih subjekata za Koncesiono drustvo]

R

Clan 30 Zavrina odredba



Opétini Kotor, Drzavnoj revizorskoj instituciji, JU Zavodu za geoloska istrazivanja Podgorica i
Upravi za zastitu kulturnih dobara.

. ZA KONCEDENTA ZA KONCESIONARA

MINISTAR IZVRSNI DIREKTOR NOSIOCA KONZORCIJUMA

mr Admir Sahmanovié Milan Mari¢



Prilog 1
OBRAZAC BANKARSKE GARANCIJE ZA DOBRO IZVRSENJE POSLA

Korisnik:

Ministarstvo energetike i rudarstva
Rimski trg br.46

Podgorica

Crna Gora

Bankarska garanciju za dobro izvrSenje posla

Informisani smo da je Vlada Crne Gore donijela Odluku o dodjeli koncesije za za detaljna
geoloska istrazivanja i eksploataciju nemetaliéne mineralne sirovine tehni¢ko-gradevinskog
kamena na lezistu “LjeSevi¢i-Gajevi”, opstina Kotor, (,SlLlist CG", broj: ), kojom se

, PIB , reg. broj: , sa sjedistem u (u
daliem tekstu: Koncesionar) dodjeljuje pravo za za detaljna geoloska istrazivanja i
eksploataciju nemetaliéne mineraine sirovine tehni¢ko-gradevinskog kamena na leZistu
“LjeSevici-Gajevi”, opstina Kotor.

U skladu sa &lanom 12 stav 2 Ugovora o koncesiji za detaljna geoloska istrazivanja i
eksploataciju nemetaliéne mineralne sirovine tehniCko-gradevinskog kamena na leziitu
“LieSevici-Gajevi”, opstina Kotor, (u daliem tekstu: Ugovor), Koncesionar je obavezan da
dostavi Koncedentu bankarsku garanciju za valjano izvr$enje ugovornih obaveza iz &lana 5
stav 2 Ugovora i drugih ugovornih obaveza (u daljem tekstu: ,Bankarska garancija“) u iznosu
od 48.000 € (slovima: ¢etrdeset osam hiljada eura) sa rokom vazenja od 1 (slovima: jedne)
godine od dana izdavanja.

Mi [IME | ADRESA BANKE KOJA IZDAJE GARANCIJU], odricuéi se svih prava na prigovore,
proteste ili odbranu od obaveze koja proizilazi iz Bankarske garancije, ovim neopozivo
preuzimamo obavezu da Vam platimo, u roku od 5 radnih dana, ukoliko dobijemo Vas zahtjev,
maksimalan iznos od 48.000 € (slovima: etrdeset osam hiljada eura) nakon $to dobijemo
va$ pisani zahtjev za pladanje i pisanu potvrdu da:

¢ Koncesionar nije u roku od 1 (slovima: jedne) godine od dana zakljucivanja Ugovora:
izveo detaljna geoloska istrazivanja, izradio i u skladu sa zakonom ovjerio Elaborat o
klasifikaciji, kategorizaciji i proraéunu rezervi mineralne sirovine; ili

* Koncesionar nije, najkasnije 30 dana prije isteka roka vazenja ove Bankarske
garancije, dostavio Koncedentu, u skladu sa &lanom 12 stav 4 Ugovora, bankarsku
garanciju plativu na prvi poziv bez prava prigovora, sa rokom vazenja od godinu dana
od datuma izdavanja, kao sredstvo obezbjedenja izvr§enja svih ugovornih obaveza, u
iznosu od 96.000 €. (slovima: devedeset Sest hiljada eura); li

* Koncesionar ne postuje i krsi odredbe Ugovora, $to dovede do raskida Ugovora, iz bilo
kojeg od razloga predvidenih &lanom 19 Ugovora; ili

* sunastupili slucajevi predvideni Ugovorom koji za posljedicu ima aktiviranje Bankarske
garancije u cjelosti ili djelimiéno:

Potvrdujemo i prihvatamo da ne treba da nas obavijestite ni o kakvom razlogu za naplatu

Bankarske garancije, osim o razlozima koji su gore navedeni, niti da nam dostavite bilo kakav
dokaz da imate pravo da naplatite ovu Bankarsku garanciju.



Bankarska garancija ¢e biti punovazno naplac¢ena samo ako se obavestenje o naplati uputi
na adresu:
[adresa Banke]

Bankarska garancija ostaje na snazj 1 godinu od dana izdavanja. Nakon isteka ovog roka
Bankarska garancija u potpunosti i automatski istie, ukoliko do tada ne dobijemo va$ pismeni

Bilo kakav spor do koga dode u vezi sa ovom Bankarskom garancijom bice razrijegen pred
Privrednim sudom u Podgorici, uz primjenu materijalnog i procesnog prava Crne Gore,

PECAT BANKE

Potpis/ mjesto/ datum



Prilog 2
OBRAZAC BANKARSKE GARANCIJE ZA DOBRO IZVRSENJE POSLA

Korisnik:
Ministarstvo energetike i rudarstva
Rimski trg br.46

Podgorica
Crna Gora
Bankarska garanciju za dobro izvrSenje posla
Informisani smo da je (naziv privrednog drustva), PIB , Reg. broj
sa sjedistem (u daljem tekstu: Koncesionar) sa Viadom Crne Gore —

Ministarstvom energetike i rudarstva zakljucilo Ugovor o koncesiji za detaljna geoloska
istrazivanja i eksploataciju nemetali¢ne mineralne sirovine tehniéko—gradevinskog kamena na
lezistu ‘LjeSevi¢i-Gajevi”, opstina Kotor, broj od - godine (u daljem tekstu:
Ugovor).

U skladu sa &lanom 12 st4 i 5 Ugovora, Koncesionar je duZan da dostavi Koncedentu
Bankarsku garanciju plativu na prvi poziv bez prava prigovora, kao sredstvo obezbjedenja
izvrSenja svih ugovornih obaveza, u iznosu od od 96.000 €. (slovima: devedeset Sest hiljada
eura), sa rokom vazenja od godinu dana od datuma izdavanja, kao i da vrsi njeno redovno

obnavljanje dostavljanjem nove garancije u predvidenom roku.

Mi [IME | ADRESA BANKE KOJA IZDAJE GARANCIJU], odri¢uéi se svih prava na prigovore,
proteste ili odbranu od obaveze koja proizilazi iz Bankarske garancije, ovim neopozivo

* Koncesionar ne postuje i krsi odredbe Ugovora, $to dovede do raskida Ugovora, iz bilo
kojeg od razloga predvidenih ¢lanom 19 Ugovora; ili

* Koncesionar ne izvrsava obavezu obnavljanja ove Bankarske garancije na nadin i u
roku odredenim &lanom 12 stav 5 Ugovora; ili

* su nastupili slucajevi predvideni Ugovorom koji za posljedicu ima aktiviranje Bankarske
garancije u cjelosti ili djelimiéno.

Potvrdujemo i prihvatamo da ne treba da nas obavijestite ni o kakvom razlogu za naplatu
Bankarske garancije, osim o razlozima koji su gore navedeni, niti da nam dostavite bilo kakay
dokaz da imate pravo da naplatite ovu Bankarsku garanciju.

Bankarska garancija ée biti punovazno naplaéena samo ako se obavestenje o naplati uputi
na adresu:

[adresa Banke]



Bankarska garancija ostaje na snazi godinu dana od dana izdavanja. Nakon isteka ovog roka
Bankarska garancija u potpunosti i automatski istiCe, ukoliko do tada ne dobijemo vas$ pisani
zahtjev za placanje i potvrdu da su potpisi pravno valjani, ili obavjestenje da se ova Bankarska
garancija moze povuéi iz razloga $to je Koncesionar dostavio novu obnovljivu godisnju

bankarsku garanciju na iznos od od 96.000 € (slovima: devedeset Sest hiljada eura), u
skladu sa &lanom 12 stay 5 Ugovora.

Bilo kakav spor do koga dode u vezi sa ovom Bankarskom garancijom bice razrijesen pred
Privrednim sudom u Podgorici.

PECAT BANKE

Potpis/ mjesto/ datum



Prilog 3
OBRAZAC BANKARSKE GARANCIJE ZA DOBRO IZVRSENJE POSLA

Korisnik:

Ministarstvo energetike i rudarstva
Rimski trg br.46

Podgorica

Crna Gora

Bankarska garanciju za rekultivaciju

Informisani smo da je , PIB , Reg. broj sa sjediStem
(u daljem tekstu: Koncesionar) sa Viadom Crne Gore — Ministarstvo
energetike i rudarstva zakljucilo Ugovor o koncesiji za detaljna geologka istraZivanja i
eksploataciju nemetalicne minerailne sirovine tehmcko-gradevinskog kamena na lezisty
‘LjeSevici-Gajevi”, opstina Kotor, broj od - godine (u daljem tekstu: Ugovor)

sa zakonom, a na njegov zahtjev Bankarsku garanciju za rekultivaciju, plativu na prvi poziv
bez prava prigovora, sa rokom vazenja od 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od datuma
izdavanja, kao sredstvo obezbjedenja izvr$avanja obaveza rekultivacije i sanacije povrsina na
kojima su izvodeni rudarski radovi ( u daljem tekstu: Bankarska garancija za rekultivaciju), u
iznosu od xx € (slovima: xx).

Mi [IME | ADRESA BANKE KOJA IZDAJE GARANCIJUJ, odri€uéi se svih prava na prigovore,
proteste ili odbranu od obaveze koja proizilazi iz Bankarske garancije za rekultivaciju, ovim
NEeopozivo preuzimamo obavezy da Vam platimo, u roku od 5 radnih dana, ukoliko dobijemo
Vas$ zahtjev, maksimalan iznos 0d: xx € (slovima:xx), nakon §to dobijemo va$ pismeni Zahtjev
za pla¢anje i pismenu potvrdu da:

1. Koncesionar u roku og godinu dana od zavrsetka izvodenja rudarskih radova na
eksploataciji mineralne sirovine, bez obzira na uzrok zavrSetka izvodenja radova, nije
izvr$io ili je u nedovoljnoj mjeri izvrsio sanaciju i rekultivaciju prostora na kojem su izvodeni
rudarski radovi:

2. Koncesionar u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana prijema obavjestenja
Koncedenta, dostavljenog u skladu sa ¢lanom 13 stav 3 Ugovora, nije otpoéeo sa

izvodenjem radova na sanaciji i rekultivaciju prostora na kojem su izvodeni rudarski
radovi; ili

3. Koncesionar ne izvrSava obavezy obnavljanja ove Bankarske garancije za rekultivaciju
na nacin i u roku odredenim Clanom 13 st.5i7 Ugovora;



ja za rekultivaciju ée biti punovazno napla¢ena samo ako se obavestenje
0 naplati uputi na adresu:
[adresa Banke]

Bankarska garancija za rekultivaciju ostaje na snazi godinu dana od dana izdavanja. Nakon
isteka ovog roka Bankarska garancija za rekultivaciju u potpunosti i automatski istice, ukoliko

Bilo kakav spor do koga dode u vezi sa ovom Bankarskom garancijom za rekultivaciju bice
razrijeSen pred Osnovnim sudom u Podgorici.

PECAT BANKE

Potpis/ mjesto/ datum





